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Heslo Lombroso z 16. dilu Ottova slovniku nau¢ného (1900).

dudi: Dle ndboZenstvi nejvéts{ ¢ist jest mu-
hammeddnskd, men§i brahmdnskd. Politicky
ndleZi- L. k ostrovu Bali. Hl. misto je Mata-
rdm. — Jacobs, Eenige tijd onder de Baliner
(Batavia, 1883; s mapkou). EMa.
Lombroso [-brézo] Cesar e, vynikajici1é-
kat italsky (psychiatr) aanthropolog (* 1836 ve
Verong). Studoval v Turinég, icastnil se r. 1859
vdlky jako vojensky léka¥, stal se r. 1862
professorem psychiatrie na univers. v Pavii,
brzo pak zdroven Feditelem bldzinee v Pe-
saru a pozdé&ji professorem soudniho lékaf-
stvi a psychiatrie na université turinskeé,
kdeZ dosud piisobi. Psychiatrii zabyvati se
podal L. jiZ od r. 1855, od kterého pocaly
vychdzeti jeho dCasopisecké stati: v tomto

oboru. Prvnim vétSim jeho spisem jsou Ri-

cerche sul cretinismo in. Lombardia .(1859),
které obrdtily natl pozornost Virchowovu. Nej-
vétsi jméno ziskal si vSak L. spisy z oboru
krimindlni psychologie a krimindlni anthropo-
logie (v.t.). Zdkladem jeho. uleni jsou mate-
rialistické ndzory o podstaté nervovych cho-

rob.. Na theorii své o neuropathismu genidl-’

nich lidi postavil L. smé&lou parallelu mezi
genidlnosti a stavem bezvédomi i psychi-
ckymi anomaliemi. P¥i studii zlo¢incll poufZil
jeden z prvnich anthropometrické methody a
vytvofil t. zv. typ zlo ¢ince: Podstatou uéeni
jeho jest faktum, Ze jednotlivci jiZ od naro-
zen{ tithnou k nepravostem a jsou nepfistupni
vSem pokus@im o ndpravu. Hlavni spisy L-vy
jsou: Genio e follia (1864, 3. vyd. 1876; ném.:
Genie und Irrsinn, v Reclamové universdlni
knihovné; rus.: Genialjnost i pomé&satéljstvo,
1892); Studj clinici sulle malattie mentali (1865,
ném.: Klinische Beitrdge z. Psychiatrie, Lips.,
1869); Studj clinici sperimentali sulla natura,
causa e terapia della pellagra (1870); Sulla
microcefalia e sul cretinismo con applicagione
alla medicina legale (Bologna, 1878); La me-
dicina legale delle alienagioni mentali’ (Pad,
1873); L'amore nel suicido e nel delitto (Turin,

1881); L'uomo delinquente in.rapporto alla antro-.

pologia, alla giurisprudenza ed alle discipline
carcerarie (4. vyd. t., 1889; ném. od Frin-

kela: Der Verbrecher in anthropologischer, !

drztlicher und juristischer Beziehung, Hamb.,
1887—90, 2 sv.; atlas 1895); Delitti di libidine
(Turin, 1886); L'uomo di genio in rapporto
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Osudy a encyklopedie

— VACLAV PARIS

Osudy dobrého vojdka Svejka jsou plné encyklopedickych texti. Ve
druhé kapitole gvej k potkava na policejnim feditelstvi ,pan[a] chlad-
né uredni tvare s rysy zvirecké ukrutnosti, jako by byl pravé vypadl
z Lombrosovy knihy ,0 typech zlo¢innych* (HASEK 1981: 24).! Kdy
se ve ¢tvrté kapitole Svejk ohliZi za svym pobytem v blézinci, vzpo-
vydaval za 16. dil Ottova slovniku nau¢ného a kazdého prosil, aby ho
otevrel a nasel heslo ,Kartonazni sicka, jinak Ze je ztracenej“ (34).
A ve druhém dile se do¢itame o auditoru Rullerovi, jenz listuje et-
nografickou ro¢enkou Friedricha Krausse Forschungen zur Entwic-
klungsgeschichte der geschlechtlichen Moral,? nikoliv aby se poucil
o specialni oblasti folkloru, nybrz aby uspokojil svou pornografickou
vasen (317).

Pritomnost téchto texta svéd¢i o Haskoveé zajmu o obor slov-
nikt a encyklopedii jako takovy. Podle Franty Sauera se Haskova
vlastni Cetba sklddala predevsim z dél encyklopedické povahy (srov.
SAUER - SUK 1924: 48-49). Misto beletrie cetl literaturu faktogra-
fickou — Brehmuwv Zivot zvirat, Ottiv slovnik naucny, Heverochovo
O podivinech a lidech ndpadnych a archeologické knihy o po¢atku lid-
stva (srov. PYTLIK 1998: 222). Tato Cetba mu Casto poskytla zaklad
pro jeho fikce. Rada jeho povidek vychazi z mylného vykladu slovni-
kovych hesel, napriklad v jedné z kapitol ,, Zpovédi starého mladence“
(1912) je zapletka do zna¢né miry postavena na snaze hlavni postavy

! Déle bude u této publikace odkazovano pouze na prislusné stranky.
2 Jejitplny nazev znél Anthropophyteia: Jahrbiicher fiir folkloristische Erhebun-
gen und Forschungen zur Entwicklungsgeschichte der geschlechtlichen Moral.

203



204

vyuzit Ottuv slovnik naucény pri vareni vajicek na mékko (srov. HA-
SEK 1961: 245-247). Podobné encyklopedicky naladén je i Dobry
vojdk Svejk; at uz jde o klasifikaci dusevné chorych v kapitole ¢tvr-
té, anebo o Markovy bizarni zivoc¢isné druhy, které prezentoval v Ca-
sopise Svét zvirat (267-269). Radko Pytlik dokonce ve své biografii
pise, ze Hasek zamyslel napsat ve Svejkovi ,romén jako Ottv naud-
ny slovnik® (PYTLIK 1998: 29), a sdm pak popisuje knihu jako ,,osudy
¢eského ¢loveéka za svétové valky [...] ve formé [...] rozsahlé humorné
,encyklopedie® (PYTLIK 1998: 288).

Jak si tedy mame vylozit encyklopedi¢nost Osudii? Samy o sobé
slovnikovou stavbu do jisté miry maji. Anglicky kritik J. P. Stern je
v tomto smyslu trefné popsal jako ,,roman usporadany podle vzo-
ru ,jedna zpropadena véc za druhou (STERN 1966: 14).° Stern to
samozrejmé myslel spiSe zertem nez jako odbornou poznamku
o kompozi¢nich kvalitach Haskovy knihy. Jeho postreh vsak pres-
to upozornuje na analogii mezi Osudy a encyklopedickou formou.
V obou pripadech je text roz¢lenén v samostatna hesla ¢i pribéhy,
které se vzpiraji podridit predpokladanému celku. A tfebaze ma
Haskova kniha na rozdil od vét§iny nau¢nych slovnika sviij ram-
covy déj, tento se Casto zcela ztraci v Siroce rozvedenych odboc¢-
kach. Mezi Osudy a encyklopediemi tak existuje urcita strukturalni
shoda.

Samotny poukaz na tento izomorfismus vsak jesté nevysvétlu-
je Haskovo zaujeti nau¢nymi slovniky a encyklopedickym stylem.
V této kapitole se pritom pokusim rozvinout tezi, Ze prinejmensim
v Osudech hraje tento styl klicovou roli. Prave jeho prostiednictvim
jsou do nich vtazena témata valky, nacionalismu, byrokracie a pamé-
ti. Prazkum Haskova encyklopedického stylu nam odhali nejen jejich
konkrétni provazanost, ale také to, jak se tento velky roman zrodil
z ducha modernismu.

3 Voriginalnim znéni: ,[It is] a novel constructed on the pattern of one ,damn’

¢«

thing after another*.
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Abychom mohli plné pochopit, jak Haskav encyklopedismus pro-
pojuje jednotliva témata romanu a ¢ini je integralni soucasti jeho
stavby, proberu nejprve tfi z jeho moznych interpretaci. Podle prv-
ni z nich je Haskuv encyklopedismus satirou na uréitou védeckou
epistemologii. Podle druhé ma narodni rozmér a vznika na zakladé
touhy slozit narodni epos, co nejuplnéjsi vypravéni o osudu naroda.
A konecné za treti muze mit Hasktv encyklopedismus povahu osob-
ni, muze predstavovat kompletni zdaznam jeho vlastnich vzpominek
amyslenek.

I Haskuv encyklopedismus jakozto satira na biopolitiku

Zastavme se u jiz zminéné scény, v niZ je policejni urednik prirovna-
van k zlo¢innému typu z knihy Cesara Lombrosa. Prirovnani je pou-
zito ve chvili, kdy Svejk prochazi procedurami na policejni stanici, jez
ho maji oklasifikovat pro potteby rakousko-uherské justice. Zameér
je zrejme ironicky: vypraveéc nechava urady ochutnat jejich vlastni
polivéicku, nebot trednik je tu popisovan slovy, ktera by za obvyk-
lych okolnosti méla byt vyhrazena pro zloc¢ince. Diky tomuto vyzna-
movému zvratu se klasifikujici osoba stala klasifikovanou a zalarnik
tim, kdo patri do zalare.

Naproti tomu Svejk je nevyzpytatelné atypicky. KdyZz mu po-
licejni tfednik fekne, aby se netvafil tak blbé, odpovidd mu Svejk
s plnou vaznosti, ze s tim nemuzZe nic délat: ,,[J]4 jsem byl na voj-
né superarbitrovan pro blbost a prohlasen ouredné zvlastni komisi
za blba. J4 jsem oufedni blb“ (24). A v dalsich odstavcich je to sa-
moziejmé Svejkova podivuhodn4 blbost, co ho zachraiiuje pied
trestem. Jako v celych Osudech je pointa v tom, ze ¢tenaf nemtize
védét, zda je Svejk opravdu hloupy nebo prosté mazany. Tato dvo-
jakost neladi s epistemologickou jistotou encyklopedického zara-
zovani uzivaného policii a naruguje i Svejkovu vojenskou diagnézu
,ouredniho blba“. Svejk sam existuje mimo encyklopedické kategorie
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a predstavuje problém pro narokovanou uplnost encyklopedii - je
vyjimkou.

Haskova zminka o encyklopedickém textu, pouzitém k oklasifi-
kovani policejniho trednika, ale implicitné nepouzitelném ke kla-
sifikaci Svejka, zahajuje v Osudech jednu ze zakladnich satirickych
linii: zaméfrenou na rakousko-uhersky systém tiridéni obyvatelstva.
V obecném smyslu se jedna o to, co Michel Foucault nazval biopo-
litickym rezimem (srov. napt. FOUCAULT 2009). Jakozto nastroje
biopolitické moci mély texty autort, jako byl Lombroso nebo He-
veroch, klasifikovat spole¢nost na zakladé biologického mysleni
a oddélit zrno od plev, normalni od iichylného. Pravé na tento rad
Haskuv text nejc¢astéji upomind, ale nebere ho za svij. Kdyz ,,muz
inteligentniho vzezieni“ chodi na prednasky doktora Heverocha,
nezajima ho taxonomie dusevnich chorob, ale zpusob, jak simulo-
vat paralyzu (30). A odvolava-li se jednoro¢ni dobrovolnik Marek na
Brehmv Zivot zvifat, pak jediné proto, aby jej coby volné upravitelny
a doplnitelny zdroj pouzil pro svou pochybnou obranu vymyslenych
zvirat: ,,Poslal jsem dopis, ve kterém jsem celou svou teorii vylozil
o ores$niku, proplétaje dopis ¢etnymi nadavkami a vymyslenymi ci-
taty z Brehma“ (268).

Hasgkav roman popira taxonomickou moc takovych encyklope-
dii tim, Ze je obraci proti sobé samym. Tim se Osudy dobrého vojdka
Svejka ukazuji jako kniha ideologicky namifena proti jejich poziti-
vismu. Pro Haska encyklopedie predstavuji horizont jistého impe-
ridlniho Fadu, raznych klasifika¢nich systému a hierarchii, na jehoz
pozadi se roman odehrava. Pfi tomto foucaultovském ¢teni se pak
kniha stava skvélym modelem odporu proti takovym poradkam.

Sama Svejkova osobnost se d4 biologicky zachytit jen stéZi: jeho
opakovana lékarska vysetreni v prvnim dile k nicemu nevedou, do-
konce i jeho revmatismus je jen naladovy: ,,Svejk $el o berlich a s hra-
zou pozoroval, ze jeho revmatismus za¢ina mizet“ (57). Jeho podnik
s prodejem psu je rovnéz postaven na porusovani biologického radu
a zpUsobtl ustanovovani identity. Svejktiv obchodni plén - prodej
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necistokrevnych pst coby ¢istokrevnych pomoci padélanych rodo-
kmeni - spoléhd na to, Ze zadna klasifikace, prinejmensim v pripa-
dé psich druhu ¢i ras, nemuze byt tak presn4, jak by se mohlo zdat:

Ps, kerej by vo sobé moh Fict: ,,Ja jsem ¢istokrevna potvora“, je
vopravdu mélo. Bud'se mu zapomnéla mama s néjakou vobludou,
nebo jeho babic¢ka, nebo mél téch tatinka vic a vod kazdyho néco
zdédil. Po tom usi, vod toho vocas, vod jinyho zas chlupy na drzce,
vod tretitho cumak, vod ¢tvrtyho pajdavy nohy a vod patyho veli-
kost, a kdyz mél takovejch tatt dvandct, tak si muzete, pane obr-
lajtnant, pomyslit, jak takovej pes vypada. (147)

Biologie je u Haska pékné zamotana: psi nepatii do jednotlivych ro-
dovych linii, ale jsou navzajem vselijak zktrizeni. Dokonce i lidé mo-
hou mit vice otct (jako v pripadé ditéte Ruzeny Gaudrsové, 566).
A v knize je mnoho dal$ich ptikladii pomichanych druhu. Vtip je
v tom, ze zivot je rodokmeny pokryt jen velmi nedokonale, Ze se neda
jen tak védecky rozclenit a zaskatulkovat.

Presto se ned4 Fict, ze je Hasktv (a Svejkiv) odpor k encyklope-
dickému tridéni uspésny. Encyklopedicky a pozitivisticky ad z ob-
zoru Osudii nikdy nemizi: ¢loveék je v nich neustéle klasifikovan
a poradan do prislusnych sanonu ideologickym statnim aparatem
(srov. ALTHUSSER 1971). Kritici, kteri se v Osudech sousttredi na tuto
byrokratickou stranku pozitivismu, Haska casto prirovnavaji ke Kaf-
kovi, nebot pravé v takovém tfednickém svété dostdvaji ,encyklope-
die“ prednost pied lidskosti:

Zde mizela povétsine vSechna logika a vitézil §, skrtil §, blbl §,
prskal §, smal se §, vyhroZoval §, zabijel §, a neodpoustél. Byli to
zongléri zakonu, zreci liter v zdkonicich, zrouti obzalovanych, tyg-
i rakouské dZzungle, rozmérujici sobé skok na obzalovaného po-
dle ¢isla paragrafi. (28)
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Napiiklad podle Karla Kosika (KOSIK 2003) nebo Eriky Weitzma-
nové (WEITZMAN 2006) nezosobriuji Svejkovy ¢iny odpor vedeny
zvenci a usilyjici o svrzeni pozitivistického radu, nybrz jen nahodné
momenty vzdoru jiz predem polapeného Kklasifika¢nim systémem.
Vzdoru, ktery trefné vystihuje znamé tslovi Melvillova Bartleby-
ho: ,,Ja bych prosim radéj ne“ (MELVILLE 1990: 29). Alberto Mo-
reiras by tuto formu odporu oznacil za ,,infrapolitickou® (srov. napf.
MOREIRAS 2015). Je to odpor, ktery se pfimo nesnazi o podkopa-
ni statniho ¢i jiného zfizeni, ale spi§ umoznuje vznik jistych enklav,
neurcitych prostorti vytvaienych aktéry, jako je Svejk i s jeho pode-
zirelymi obchody se psy.

Tato pesimisti¢téjsi interpretace Osudi souzni s ndhledem,
ktery je chépe jakozto ,jednu zpropadenou véc za druhou®. Svej-
kv pribéh je nejen nesmirné ¢lenity, ale ke vSemu i cesta, jiz se
Svejk mezi jednotlivymi zastavkami ubira, ma povahu bludné-
ho kruhu. Svejkova dobrodruzstvi, jak to popisuji George Kent
(KENT 1978: 49; 78-80) a Lubomir Dolezel (DOLEZEL 2008 a, b),
se odvijeji ve smyckach, odbockach a navratech, stejné jako kniha
sama, jez se sklada z rady arabesek a uzavrenych i neuzavienych
kruhu.

Osudy jsou vlastné strukturovany jako encyklopedie ve vice nez
jednom smyslu: praveé tak jako encyklopedie krouzi kolem svého
predmeétu (odtud ono ,cyklo®), krizuje évejk vézenim, nemocnici ¢i
Putimi, aniz by se kdy dokazal vysvobodit ze za¢arovanych kruh t¥i-
déni a poradani. Behem své cesty do Budéjovic sice na chvili unikne
armadnimu poradku, jako i v nékterych dalsich pripadech, ale struk-
tura knihy je takov4, ze se do tohoto systému vzdycky vrati. Duvod,
proc encyklopedie v textu tak dominuje, je tedy vlastné obsazen v sa-
motném nazvu knihy: Svejkiv ,,osud* je tou encyklopedii.
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II. Encyklopedické vypraveni

Rozumét Osudum jako vysméchu pozitivistickym taxonomickym
smérum a projevenému odporu vuéi nim vede povétsinou k vytvoreni
negativné vymezeného, paranoidniho pohledu na Haskuv svét — re-
dukuyjiciho toto dilo na odmitani epistemologického radu, ktery je
v ném prezentovan. Encyklopedi¢no je v tom ptipadé véim, ¢im Svejk
neni. Takovy ndhled ov§em ponechava stranou veskery pozitivni pti-
nos, ktery encyklopedismus v Osudech ma. Obzvlast je tim pominuto
oblibené pojeti knihy coby vypravéné verze ceské lidové encyklope-
die.

Abychom osvétlili tuto stranku Haskovy knihy, vezmeme si na po-
moc Mendelsonav pojem ,encyklopedického vypravéni“. Edward
Mendelson jej rozvinul v protikladu k terminu ,,roman®, kdyz v se-
dmdesatych letech psal o Pynchonovée knize Duha gravitace (srov.
MENDELSON 1976). ,,0znacit tuto knihu za roman,“ konstatoval
Mendelson, ,,by sice bylo pohodlné, ale precist ji jako roman - jako
vypravéni o jednotliveich a jejich socialnich a psychologickych vzta-
zich — by bylo jejim nepochopenim“ (MENDELSON 1986: 29). Podle
néj by Pynchonovo dilo mohla piesnéji popsat pravé ona nova kate-
gorie ,encyklopedického vypravéni“ (TAMTEZ).

Texty tohoto zbrusu nového zanru, zahrnujiciho vrcholna dila
od Danta, Rabelaise, Cervantese, Joyce i Pynchona, maji tri zakladni
rysy: Za prvé se encyklopedicka vypravéni vyznacuji narodnim cha-
rakterem, nebot vznikaji ve chvilich narodniho sebeuvédoméni ¢i
sebeurceni. Jakozto takové maji ,,v ramci své kultury zvlastni histo-
rické postaveni“ (MENDELSON 1976: 1267) a stavaji se jeji sekular-
ni bibli, kterad je ¢asto citovana a ma dobre vyvinutou tradici exegeze.
Za druhé se takova kniha ,vénuje celé socidlni a jazykové skéle své-
ho naroda“ajeji,dialekt se casto etabluje jako narodni jazyk“ (TAM-
TEZ: 1268). Kazdé encyklopedické vypravéni je podle Mendelsona
navic encyklopedii nejraznéjsich literarnich stylt (srov. MENDEL-
SON 1986: 31). A konecné za tieti je tato kniha encyklopedicka i svym
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obsahovym zaméFenim, nebot se snazi zachytit totalitu védomos-
ti svého naroda, v nékterych pripadech alespon synekdochicky pro-
strednictvim jednoho specifického védniho oboru (srov. TAMTEZ:
30).

Dalo by se Fict, ze kazdy z téchto rysu vérné popisuje Haskovu
knihu. Osudy dobrého vojdka Svejka byly napsany ve chvili narodni-
ho sebeurcenti, jen tfi roky po vyhlaseni samostatného statu. Aikdyz
vtom hraly zna¢nou roli také politické zaméry, Osudy zaujaly zvlastni
misto v ramci své kultury. Je to dodnes asi nejcitovanéjsi ceska kni-
ha, ktera navic méla znacny vliv i na vyvoj ¢eského jazyka.

Svejk byl rovnéz zamyslen jakoZto soubor typicky ¢eskych védo-
mosti. Svejkovy historky pisobi jako jakasi lidova encyklopedie, za-
hrnujici celé spolec¢enstvi Haskovych prazskych znamych z prvnich
desetileti minulého stoleti. A jak napovidaji publikace jako dvoudil-
né Encyklopedie pro milovniky Svejka (HODIK 1998-1999), informace
o Ceské spolec¢nosti v knize obsazené na encyklopedii skute¢né vyda-
ji. Hned na nékolika prvnich strankach romanu se doviddme o celé
radé postav, které pak uz zadnou dalsi roli v knize nemaji. Patti mezi
né treba nasledujici osoby:

dva Ferdinandové (11);

jeden pan u nas v Nuslich s revolverem, [jenz] postrilel celou
rodinu i domovnika, kterej se Sel podivat, kdo to tam stfili ve tte-
tim poschodi“ (11);

pan Lucheni, ,,co probod nasi nebozku Alzbétu tim pilnikem* (12);

»jeden panvhospodgé, [ktery] nemél na utratu a hostinsky ho mu-
sel dat sebrat” (12);

»jeden infanterista, [ktery] zastrelil hejtmana“a obésil se na kSan-
dé zapujcené od profouse (12);
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profous, kterého ,,za to degradovali a dali mu Sest mésica“ a kte-
ry posléze ,utek do Svejcar a dneska tam dél kazatele néky cirk-
ve“ (12);

jeden generdl, ktery ,,spadl s koné a zabil se docela klidné“ (15);

obrlajtnant Makovec, ktery ,nam vzdy rikal: ,Disciplina, vy kluci
pitomi, musi bejt“(15);

néjaky Bretislav Ludvik z Budéjovic (16);

jeho syn Bohuslav (16);

vdova po arcivévodovi (16);

jeden hajny, ktery ,,mél takové o$klivé jméno Pindour® (16);
jeho ,vdova s dvéma ditkami“ (16);

Pepik Savlovic z Mydlovar (16), atd.*

Cena téchto srovnéni a vtipt je pravé v jejich obsahu, v syrové - a tedy
encyklopedické - informaci o daném obyvatelstvu a jeho spole¢nych
znadmych. Nejsou tam kvili tomu, Ze by néjak ptispivaly k rozvijeni
dé&je, predstavuji jen st¥ipky Svejkovy spole¢nosti zaznamenané ¢asto
takika ve formé seznamu. I kdyz mnozi lidé, ke kterym Svejk na tivod-
nich strankach odkazuje, zrejmé patii do kategorie lidi zlo¢innych,
tento zpusob encyklopedického zachycovani spole¢nosti je zcela jiny
neZ Lombrosova ponizujici logika. Pro Svejka neexistuje z4dn hie-
rarchie: zadny smysl pro to, co je normalni a odlisené od tchylného,

* Podle rejsttiku, ktery sestavil Frank Marlow, vystupuje v Osudech témér pét set
postav (srov. MARLOW 1985).
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a zadny soudce, jenz by byl prokazatelné dusevné zdrav - ergo zad-
ny vpravdé racionalni rad regulujici spole¢nost.

V souhrnném pohledu se nezd4, ze by mnozstvi takovych anek-
dot znamenalo vic nez soucet svych ¢asti, pokud ovéem nebudeme
chépat tento text - tak jako v Mendelsonové tivaze — jakozto pou-
kaz k vétsimu, protonarodnimu celku. A i kdyz tyto osoby nejsou ve
véech ptipadech ,,pravymi“ Cechy, vytvaii Hagkova sbirka lidi a je-
jich znamych jisté ,,imaginarni spolecenstvi“, které vétSinou suge-
ruje predstavu narodni pospolitosti (srov. ANDERSON 2008). Co by
jinak spojovalo postavy podilejici se na romanovém déji, napriklad
nadporucika Lukase nebo zelezni¢niho zrizence u zachranné brzdy,
a ,néjakého Mlicka Frantiska z Uhfinévse u Prahy, ktery také jednou
zatahl za takovou poplasnou brzdu a tak se lekl, Ze ztratil na ¢trnact
dni fe¢ a nabyl ji opét, kdyz prisel k Vankovi zahradnikovi do Hosti-
varle na navstévu a popral se tam a voni vo ného prerazili bejkovec.
,To se stalo,’ dodal évejk, yvroce 1912 vkvétnu“ (191).

1 kdyz Osudy dobrého vojdka Svejka nenabizi reprezentaci naroda
vjeho celku ani ryzi formé, kazd4 jejich ¢ast k nému muze odkazovat
synekdochicky. V jedné své roviné tak pusobi jako jakysi ndrodni ar-
chiv - alternativni fik¢ni encyklopedie srovnatelna s tou Ottovou, ale
bez editorq, kteti by rozhodovali, co je dulezité a co ne. V tomto smy-
slu je Svejkova pamét paméti ¢eskou. A pravé tomuto aspektu svého
pusobeni, nikoli své zakladni d&jové lince, vdédi Svejk za podstatnou
¢ast své popularity, nebo alespon za svuj vyznam pii vzdélavani na-
roda.

Tento aspekt ho také stavi do jedné rady s dalSimi modernistic-
kymi dily, které se snazi prezentovat urcity svétovy nazor z hlediska
jednoho naroda. V navaznosti na Mendelsona nazval Franco Moret-
ti tato dila ,modernim eposem® (srov. MORETTI 1996), coz je Zanr
reprezentovany tieba Odysseem Jamese Joyce, Hleddnim ztraceného
dasu Marcela Prousta nebo romanem Sto rokii samoty Gabriela Gar-
cii Marqueze. Jako dila epickych rozmeért takové texty usiluji o kom-
plexni zobrazeni svéta, které napriklad Hegel nebo Lukacs spatiovali
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v Homérové dile: podavaji encyklopedicky obraz svého prostredi,
jeho hlavnich aktéru, jejich nazoru, zvyku, nabozenskych predstav
apodobné.

Mozna ze nejlepsim prikladem je praveé Odysseus, ktery staroby-
ly epos nejen prevypravuje, ale zaroven si v rameci svého spolecen-
stvi snazi vydobyt i obdobnou roli. James Joyce jednou nadhodil, Ze
kdyby byl Dublin znic¢en, bylo by ho mozné z jeho knihy znovu po-
stavit (srov. BUDGEN 1972: 69). To sice evidentné neni pravda, ale
odkryva to jednu z dulezitych beletristickych funkei toho druhu en-
cyklopedismu, o némz tu hovorim. Coby jisty druh narodniho archi-
vu predstavuje Odysseus a podobna dila narodni minulost jakozto
zaznamenanou, sdilenou a prozivanou zkusenost. Jejich autofi v ni
navic spatruji mozny vzor pro novy narodni stat, ktery treba Irové
ziskali v prosinci 1922, necely rok po vydani Odyssea.

Stejny narok mizeme vznést i viii Osudiim dobrého vojdka Svej-
ka, a Jaroslav Durych jej devét let po ziskani Ceské samostatnosti sku-
te¢né vznesl, kdyz ve své ironické chvale napsal: ,,Teprve z tohoto dila
muzZe a musi cizina zvédéti, co to ¢esky narod jest, jakd je jeho pod-
stata, cela bytost, jeho hodnostni poradi a popripadé i prvenstvi mezi
narody“ (DURYCH 2014: 43).

III. Haskuv osobni archiv

Ke konci své klasické prace o modernistickych encyklopedickych na-
rativech zpochybnuje Leo Bersani interpretaci Joycova Odyssea jako
dila, jez dava rad historické zkusenosti, ktera sama o sobé nema smy-
sl. Namisto pievedeni nepieberného mnozstvi ruznych informaci,
které tvorily irsky vSedni Zivot v roce 1904, do rozsahlého narodni-
ho vypravéni, rekonstruovalo Joycovo dilo podle Bersaniho pou-
ze ,,nasi [zapadni] kulturu jakozto jeho viastni kulturu“ (BERSANI
1990:177). To znamen4, Ze misto aby nam zprostredkoval irskou kul-
turu v dile ddvajicim zpétné smysl historickym reéliim a prozitkiim,
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vytvoril Joyce nanejvys encyklopedii sebe samého. Stejnou namitku
1ze vznést i proti ¢teni Haskovych Osudti jako narodni encyklopedie.
Podobné jako Joyctv Odysseus jsou totiz i ony hluboce autobiogra-
fickym dilem. Jejich studium proto vyzaduje spiSe zdjem o Hasktv
vlastni Zivot neZ o peripetie historického formovéni Ceskoslovenska.

Domnénka, ze jsou Osudy ¢isté soukromou encyklopedii, ziska-
va na vaze ve svétle okolnosti, za nichZ Hasek své nejrozsahlejsi dilo
psal (srov. PYTLIK 1998: 273-282). Zvazime-li, ze byl ¢asti domdci-
ho tisku oznacen za zradce, Ze jej nékteri jeho byvali pratelé zavrhli
a ze se presidlenim do Lipnice vzdalil méstské bohémeé, s niz byl tak
srostly, uvédomime si, Ze i Haskova kniha byla - jako ta Joyceova -
napsana v jakémsi dobrovolném exilu. Prirozené v ni také mtzeme
najit silnou nostalgii, zvlast v kontrastu s Haskovymi dfivéjsimi hu-
moreskami, nebot zminény exil nemél jen mistni, ale rovnéz i ¢aso-
vy rozmeér. Hasktiv romén se odehrava v letech 1914-15 a ohlizi se za
svétem a risi, které jiz pominuly. BEhem prvni svétové valky a Has-
kova pobytu v Rusku se Praha nendvratné zménila z bohémské peri-
ferie v hlavni mésto nového statu. A i kdyz mnohé z Osudii je spojeno
se sou¢asnymi udélostmi v Ceskoslovensku let 1921-22, pojednéva-
jihlavné o svété, ktery uz neni. Vtomto smyslu jsou téz osobnim pa-
méatnikem. Svejkovy anekdoty a vypravé¢ovy narazky mizeme &ist
i jako Haskovy vlastni vzpominky. V této interpretaci pak tvori sou-
¢ast osobni encyklopedie, ktera nemusi mit pro nikoho dalsiho smy-
sl.

Je piiznaéné, ze Osudy dobrého vojdka Svejka byly do znaéné miry
napsany ¢i nadiktovany v Haskové imrtnim pokoji a dilo znenadéni
konci Haskovou smrti vlednu 1923. V tomto ma mnoho spole¢ného
s jinym, zdanlivé zcela nesouvisejicim — datem vzniku v§ak soubéz-
nym - encyklopedickym vypravénim: Proustovym Hleddnim ztra-
ceného casu, jez proslulo také tim, Ze bylo sepsano v loznici v letech
pred autorovou smrti v listopadu 1922. Pro Prousta nemélo encyklo-
pedické vypravéni primarné spolecensky rozmeér. PrestoZe se zajimal
o epiku a narodni déjiny, ustrednim motivem jeho prozy byla idea
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reprezentace natolik plné, Ze 1ze prostrednictvim ni znovu nalézt
jiz ztraceny Cas. Psani je v tomto pripadé zptusobem zachrany. Ency-
klopedi¢no tu vstupuje na scénu jako zpusob, diky némuz je mozné
vytvorit jiny, zastupny svét, do néhoz se da uniknout pred pomiji-
vosti.

Tento pokus o opétovné nalezeni minulosti skrze jeji iplnou re-
prezentaci, zaloZeny na zpétné vazbé prenasejici ¢loveéka z okamzi-
ku psani do chvile, kdy vzpominka jesté byla skutec¢nosti, je vyrazem
touhy po poprenilinearniho béhu ¢asu. Hleddni takového ucinku do-
sahuje jednak pomoci hypertextuality a jednak Proustovym znamym
preskakovanim do minulosti. Haskova kniha je vtomto ohledu mno-
hem méné sofistikovana a mnohem méné zaujata literaturou jakozto
mistem, kde se borti linearni ¢as. A prece v ni 1ze rozpoznat obdob-
nou tendenci. Svejk nikdy nedorazi do prvni bojové linie, i kdyZ se
k ni v zavéru velmi priblizi. Je to zpusobené tim, Ze se Haskovo vy-
pravovani neustale noti do minulosti jeho vzpominek. Tyto vzpomin-
Kky, spolu s kruhovou strukturou romanu, omezuji prostor vyhrazeny
pokroku a déjinam. Vypravéni a encyklopedismus tak predstavuji dva
zpusoby, jak odolat ¢asu.

Jako ptiklad mtizeme uvést historku, p¥i niZ je Svejk nadporuéi-
kem Lukasem pozadan, aby vypravél ,néjakou udalost®, ,nezli dosta-
neme néco jist*. ,[N]ezli dostaneme jist,“ odpovidé Svejk, ,,to bych
vam, pane obrlajtnant, musel vypravovat cely déjiny naroda ¢esky-
ho.“ Pak ale namisto celé nérodni historie Svejk za¢ne vypravét jed-
nu ,,moc kratkou historii vo jedny pani postmistrovy ze Sedl¢anska“.
Tato povidka se ukaze byt tak zdlouhava a tak zaSmodrchana, Ze nad-
porudik Lukas ztrati trpélivost a Svejka ok¥ikne: ,,J4 bych vdam néco
fek, Svejku, ale nechci si kazit vedefi.“ Natez Svejk pronese: ,,J4 vim
rikal, pane obrlajtnant, Ze co vam budu vypravovat, je néco strasné
blbyho* (529-530).

Svejkova historka by se dala p¥irovnat k vypravéni Sancho Panzy
o kozach (CERVANTES 1955: 278-281), nebo k Chauceroveé pribé-
hu o siru Thopasovi (CHAUCER 1970:156-163). V téchto povidkach
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jsou prislusné pribéhy ospravedlnény spise ramcem vypliovani ¢asu
nez svym vztahemk celku (jak to ve vétsim méritku zname z Dekame-
ronu nebo p¥ibéht Tisice a jedné noci). Svejkovym prostfednictvim
navozuje Hasek narativ, ktery existuje v neprerusené pritomnosti
zdanlivé improvizovaného vypravéni a neubira se Zzadnou predem
napldnovanou cestou.’ Dilo mutze byt tedy encyklopedické také pro-
to, Ze je zamérné pojimano jako neuzaviené. Takova nekone¢nost ma
svlj vyznam, vezmeme-li v ivahu hrazu prvni bojové linie jakoZto
pomyslného konce Svejkova putovani. Jako u Prousta nebo Sehere-
zady je také Haskovo encyklopedi¢no pevné spojeno s tsilim zastavit
Cas a drzet se pritomnosti, ktera si privolava vzpominky na minu-
lost.

Predstaveny nazor prirozené zcela protireci predstave, podle niz
je Haskova kniha narodnim eposem - nesenym teleologii priprav
arealizace nového statu. , To je podstatné na Osudech a na jejich od-
kazu,“ pise Robert Porter ve své knize o ¢eské proze dvacatého sto-
leti, ,Ze demaskuji samotné déjiny; neexistuje zadny pokrok a zadna
vitézstvi, jen chvile okamzitého preziti, a to pouze v jednotlivych pri-
padech” (PORTER 2001: 6). Encyclopedi¢no a s nim spojena narativ-
ni struktura potom ale nevytvari néjaké epické vypravéni. Spis jeho
pravy opak: krouzivy pohyb, snazici se takovému ,,velkému“ osudu
vyhnout. Kdykoli bychom mohli byt v pokuseni chapat Dobrého vo-
Jjdka Svejka jako epos, naznacuje Porterova poznamka, odbéhne kni-
ha od ptribéhu naroda k pribéhu pouhého jednotlivce, k tomu, co je
nahodné a priblizné: rejstriku nahodilosti navrsenych proti budouc-
nosti.

5 Hagek tidajné ¢asto ani nevédél, jak jeho historka skonéi (srov. PYTLIK 1998:
308).
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1V,

Popsal jsem tfi rizné zpusoby, jakymi se Osudy mohou vztahovat
k encyklopediim. A jak se na prvni pohled muze zdat, vzajemné jsou
zcela neslucitelné. Plati-li, ze jsou encyklopedie v Osudech karikova-
nym nastrojem biopolitiky, jak pak vysvétlime, Ze toto dilo do znac-
né miry prijalo pravé jejich formu? Jestlize je vSak spravna druha
moznost, podle nizjsou Osudy sepsany v zanru encyklopedického vy-
pravéni, jak se vyrovname s jejich navysost osobnimi, do vlastni mi-
nulosti zahledénymi rysy? Konecné treti moznost zas popira jejich
narodni a spolecensky rozmér. Ale kdyzjsou Osudy tak osobnim tex-
tem, jak to, ze hraji v zivoté ceského naroda takovou roli?

Chtél bych tu v zavéru navrhnout zpusob, jimz lze tyto inter-
preta¢ni moznosti spojit. To, co se v Osudech vynotuje, je kritic-
ky, ¢i opravny postoj k encyklopedickym metoddm a Zanrtm, ktery
byl charakteristicky pro rodici se modernismus. K formovani toho-
to uméleckého sméru prispéla udalost, jez se odrazila také v nazvu
Haskovy knihy: ,,za svétové valky“. ,,Totalni valka“, jak zni jeji ob-
vyklé epiteton, nehréla dosud v rozborech Svejka velkou roli, ¢4s-
te¢né proto, Ze neni v textu viditelné pritomna.® Boju je tam malo.
Presto je jeji pfitomnost citelnd dvojim zptisobem. Prvni se tyka
raznych disciplindrnich aparatt. Jak nam Hasek rika zcela expli-
citng, pro Svejka valka neza¢ina na fronté, ale ve chvili, kdy je na
konci prvni kapitoly zatéen: ,A tak zasahl dobry vojék Svejk do své-
tové valky svym milym, roztomilym zpusobem® (19). Dalsi kapito-
ly pak ukazi, Ze jde o valku, v niZ se bojuje o zpusoby, jimiz se lidé
klasifikuji. Znesvarenymi stranami jsou rozpadajici se cisarska by-
rokracie a novejsi vize spolec¢nosti zamérena na jednotlivce. Kniha
je o zrodu nového f4du, v némz Cesi jiz nebudou soucasti staré fise.
V tomto smyslu se ona valka vedla kvuli taxonomickym zélezitos-
tem.

¢ K necetnym vyjimkam pati{ PYNSENT 1977 a SPIRIT 2014.
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Zéaroven vSak ma valeéné déni v této knize i dalezity psychologic-
ky rozmeér. Jak nedavno upozornil Paul Saint-Amour, prvni svétova
valka u¢inila myslitelnou, zcela novym zptisobem, predstavu masové-
ho niceni a ztraty kulturni pameéti. Modernisticti spisovatelé pak stali
pred moznosti, Ze cely narodni archiv bude jednou vymazan, a poci-
tovali touhu zachrénit kulturu pred valkou a hrozbou vélky. S koncem
prvni svétové valky takové citéni nezmizelo, protoze onen okamzik
byl pouze vniman jako zacatek ,mezivale¢ného“ obdobi, obdobi obav
prred naprostym vymazanim minulosti (srov. SAINT-AMOUR 2015:
7). Jestlize to plati pro Joyceho samotného, jehoz valka priméla ode-
jit z Terstu do Curychu a posléze do Parize, a jenz svou knihu vni-
mal coby model ohrozeného Dublinu, pak to rovnéz vrha nové svétlo
najeho encyklopedismus. Nemuizeme ho uz brat jen jako vyznamny
zdroj formujici narod pro budoucnost (jak to myslel Mendelson), ale
i jako zpusob zachrany minulosti, ktery stoji proti jejimu vydranco-
vani budoucnosti. Zaroven nam to dovoluje predstavit Haskav ency-
klopedismus jako netoliko ismévny a napravny, ale i hluboce zaujaty
minulosti a snahou zachranit ji pred nastrahami budouciho. I kdyz
byla Haskova kniha napsana na zac¢atku dvacatych let, v nové repub-
lice uz existoval silny pocit nestability. V tomto smyslu jsou Osudy
souborem vzpominek ze svéta, ktery je v ohrozeni. Jsou romanem
povale¢nym i predvale¢nym, vytvarejicim budoucnost a zaroven se
pred nibranicim, a pravé vtomto napéti muze jejich zdanlive rozpo-
ruplny encyklopedismus davat smysl.

V této souvislosti bude uzite¢né porovnat Haskovu knihu jes-
té s jednim nedokonc¢enym modernistickym textem: Das Passagen-
-Werk Waltera Benjamina. Vznikaly pod vlivem Proustova Hleddni
a stejné jako Osudy jsou zaroven osobnim i politickym archivem,
ohlizejicim se zpét, ale také utvarejicim to, co prijde. V jejich jadru
je silny vklad encyklopedické epistemologie, a prece se stavi proti
pozitivismu a prizraku destruktivniho fasismu. Pasdze jsou podob-
né jako Haskova kniha plné strukturalnich rozporu, zvlasté s ohle-
dem na svij encyklopedismus, av§ak na rozdil od ni zjevné osvétluji
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jeho nedostatky. A pravé skrze ¢teni Benjaminova dila mizeme za-
¢it rozumeét radikalni povaze Haskovy nostalgie.

Zakladnim kamenem Benjaminova projektu je nahled, podle
néhoz parizské pasaze ztélesnuji dialektiku modernismu. Jakozto
dialektické obrazy vyslouzilych staveb, povétSinou zbouranych ve
dvacétych a tficatych letech, ztstavaji v mezerach mésta jako své-
dectvi kdysi velké budoucnosti. Na jedné strané jsou pasaze se svymi
majestatnimi prosklenymi konstrukcemi sidlem kapitalistického po-
kroku a ukazuji na prichod nového svétového radu. Na té druhé jejich
kiehkost signalizuje, Ze i ten zvolna piechazi do minulosti. Pruzku-
mem téchto pasazi a jejich ¢asto zbytecného obsahu mapuje Benja-
minova nedokonc¢ena kniha misto, kde se nové podle vSeho zaroven
rodi i mizi do nebyti. Pochopit modernitu a prekonat déjinnou epo-
chu pasazi podle Benjamina nejprve znamena projit jimi nazpét.”

Svejkovo postaveni je podobné. Jeho putovéni skrze trosky staré-
ho, zhrouceného svéta a starého svétového radu vykonava néco z té
prace sbirani a tridéni, ktera ¢tenari dovoluje jak vzpominat, tak za-
vrhovat a dostavat se dal. Kratce receno, Haskova ,,encyklopedie“ ma
radikalni politickou hodnotu a jeji vnitini napéti je priznakem jejiho
modernismu. Vede nas k tomu, abychom znovu promysleli a vybudo-
vali své encyklopedické kategorie, a pritom si neprestali byt védomi
jejich kirehkosti. Je to tedy nejen utok na pozitivistické encyklopedie,
ale tézjejich revize. Predklada novou vizi naroda a doby, ale zaroven
nechce zcela opustit minulost. Svejkovym osudem je, aby tomu sta-
rému a novému délal prostrednika.

7 Rekonstrukce Benjaminova projektu, kterou edi¢né pripravil Rolf Tiedemann,
viz BENJAMIN 1991.
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